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			Al doilea roman din seria Grupul 9

		

	
		
			„Dictatura se poate instala fără zgomot.“

			George Orwell

		

	
		
			Grupul 9

			Ekaterina este profesoară de drept la facultatea din Oslo.

			Mateo, tehno-antreprenor, și-a vândut primul start-up către FriendsNet și conduce o societate de informatică la Roma.

			Janice, jurnalistă, lucrează la cotidianul Haaretz din Tel Aviv.

			Diego ține un restaurant de bistronomie1 la Madrid.

			Cordelia lucrează la o agenție de securitate informatică din Londra.

			Maya conduce o agenție de voiaj de lux din Paris.

			Vitalik este supranumele dat unor gemeni care trăiesc la Kiev, Vital și Malik, pasionați de politică și traficanți în timpul liber.

			Nimeni nu știe cine este 9, nici măcar membrii Gru-pului.

			

			
				
					1	Bucătărie rafinată și inventivă, de tip gastronomic, dar servită într-un bistrou (de unde și numele, bistrou+gastronomie). (N.t.) 

				

			

		

	
		
			Rezumatul volumului 1, 

			S-a întâmplat noaptea

			Ekaterina și Mateo, la Oslo și la Roma

			După ce au dejucat planul unui atentat la Oslo, Ekaterina și Mateo continuă să-l urmărească pe Baron până la Roma.

			Stefan Baron, omul din umbră, încearcă să manipuleze alegerile din țările unde l-au trimis fiarele ca să propulseze la putere partide extremiste.

			Mateo și Ekaterina descoperă că el întreține raporturi strânse cu o rețea de oameni puternici și influenți.

			Printre aceștia... David Kich, miliardar ultraconservator american, industriaș din domeniul energiilor poluante; Ayrton Cash, un alt miliardar, englez; Robert Berdoch, magnat al presei populiste anglo-saxone; Tom Schwarson, director la BlackColony, cel mai mare fond de investiții din lume; Jarvis Borson, prim-ministrul englez; Darnel Garbage, un politician corupt care a condus campania pro-Brexit, și, în sfârșit, Malaparti și Thorek, conducătorii unor partide europene de extremă dreaptă.

		

	
		
			Diego și Cordelia, la Madrid și la Londra

			De când s-a întors de la Boston, Cordelia caută să răzbune moartea logodnicei fratelui ei, Alba, victimă a manipulării prețurilor insulinei de către giganții farmaceutici.

			După ce, la Heathrow, fură servieta lui Sheldon, directorul financiar al laboratoarelor Talovi, descoperă documente compromițătoare.

			Revenind la locuința sa situată în Camden, scapă dintr-o tentativă de asasinat datorită intervenției in extremis a fratelui ei.

			Janice, la Tel Aviv

			Jurnalistă la cotidianul Haaretz, Janice face o anchetă despre o serie de viramente ce trec prin JSBC, o bancă despre care se știe că spală bani negri, situată în paradisul fiscal din Jersey.

			Janice descoperă o emblemă care îi oferă un indiciu despre PSYOPS, foști militari specializați în manipularea alegerilor prin tehnici de infiltrare pe rețelele sociale, în special pe cea a gigantului FriendsNet.

			Prietena ei, Noa, care lucrează pentru serviciile de infor­mații israeliene, o avertizează asupra pericolelor la care se expune mergând pe urma fiarelor. O colegă a sa a fost asasinată când s-a apropiat prea mult de ele. Însă Janice își continuă ancheta. Noa îi adresează o scrisoare prețioasă înainte de a fi redusă la tăcere.

			Maya, la Paris și la Istanbul

			Maya conduce o agenție de voiaj; cu câțiva ani înainte, a fost recrutată drept curier de către Renseignements généraux2.

			Chemată în bârlog, descoperă acolo, într-un plic, fotografia unei fetițe și ordinul de a o salva. Circumspectă, Maya bănuiește că e o capcană.

			Imediat ce sosește la Istanbul, se simte spionată. Verdier, un agent consular, o previne că MIT, securitatea internă turcă, o supraveghează. Deși el o sfătuiește să părăsească de urgență Turcia, Maya se duce la hotel în compania iubitei sale, ca să-și recupereze laptopul.

			Un SMS de la Vital o informează despre un pericol iminent: Maya are un spyware.

			Vitalik, la Kiev

			În timp ce Cordelia și Diego se pregătesc pentru cel mai mare atac informatic realizat vreodată de Grup, Vitalik primește un mesaj codat de la 9.

			Regula sacrosanctă a Grupului de a nu se întâlni niciodată trebuie încălcată fără întârziere; toți membrii sunt convocați la castel.

			*

			Cordelia și Diego părăsesc Anglia la bordul unui feribot. Ekaterina și Mateo gonesc spre aeroportul din Roma ca să ia primul avion spre Kiev.

			Janice obține un avans de la redactorul-șef, Efron, și decolează la rândul ei.

			La Kiev, luminile castelului se aprind și, în timp ce membrii Grupului 9 se îndreaptă spre el, Vitalik își dă seama că Maya a dispărut.

			Amurgul fiarelor a început.

			

			
				
					2	Fost serviciu de informații francez (RG). (N.t.)

				

			

		

	
		
			Celor nouă persoane ale căror nume nu le pot dezvălui

			și fără de care această poveste n-ar fi văzut niciodată lumina zilei

			În amintirea lui Olivier Royan,

			care mi-a inspirat personajul Efron

		

	
		
			O sală de videoconferință.

			Ecranul licărește, difuzorul pârâie.

			Conexiune stabilită la 19:00 GMT prin protocol criptat.

			00:02 GMT începutul transcrierii.

			— Bună seara, mă bucur să vă revăd.

			— Sunteți într-un loc sigur?

			— Deocamdată. Să începem, noaptea va fi lungă și noi nu ne-am mai odihnit de mult.

			— În momentul când am întrerupt acest interviu, din motive legate de securitatea dumneavoastră, membrii Grupului 9 se îndreptau spre Kiev.

			— Cele întâmplate la Oslo reprezentau doar începutul. Faza inițială a unui proiect a cărui amploare încă n-o întrevedeam. Ne confruntam cu niște inamici mult mai hotărâți decât ne imaginam noi. Odată regulile încălcate, nu mai exista niciuna, nici de partea binelui, nici de cea a răului. De ani întregi, Grupul nostru scosese la lumină fapte de corupție flagrante și deranjase destui oameni puternici, încât să fim condamnați să ne petrecem restul vieții în închisoare, dacă ni se descoperea identitatea. Eram niște proscriși, lucru paradoxal, întrucât meritam să fim recompensați pentru ceea ce făcuserăm. Eram prieteni vechi și totuși, dacă am fi stat alături într-un bar sau ne-am fi întâlnit întâmplător pe stradă, n-am fi putut să ne recunoaștem. Pe drum spre Kiev, fiecare se temea de momentul care urma.

		

	
		
			1.

			Ziua a cincea, Kiev

			Când ieși din aeroport, Ekaterina privi cerul de un alb-lăptos ciudat. Terminalul internațional i se părea mai mic decât cel din Oslo, era curioasă să descopere cum arată Kievul. De la prima lor întâlnire pe cheiul din fața insulei Malmö, ea și Mateo nu se mai despărțiseră. Femeia solitară nu se mai recunoștea, o tulbura faptul că se obișnuise așa de repede cu o viață care-i era străină. O tulbura în asemenea măsură, încât noaptea precedentă avusese impresia că se desprinde de ea însăși.

			După ce face dragoste, Ekaterina se îmbracă întotdeauna, pregătindu-se să plece. Dacă a fost bine, zâmbește, eventual se așază pe marginea patului ca să schimbe câteva cuvinte, când întrevede posibilitatea de a se mai întâlni în vreo seară cu același partener, dar niciodată nu ar merge până acolo încât să se cuibărească în brațele lui și cu atât mai puțin să-i mângâie obrazul. Niciodată nu ar adormi legănată de răsuflarea lui și nu ar simți plăcere la gândul de a deschide ochii dimineața lângă el.

		

	
		
			Această femeie nouă ar fi trebuit s-o oripileze, însă lucrurile stăteau exact pe dos, ajunsese aproape să-i placă să se strecoare în pielea ei.

			Mateo îi deschise portiera taxiului, cu ochii la telefonul mobil. Introduse într-o aplicație codurile primite la coborârea din avion. Niște coordonate GPS și un orar, poziția corespundea pieței din fața Operei.

			În timp ce el punea valizele în portbagaj, Ekaterina se instală în mașină. Galanteria era o calitate a cărei existență o ignorase până de curând.

			Taxiul porni pe autostradă. Ekaterina privea cum se perindă satele — Hora, Ciubînske, Proliski —, apoi peisajul rural unde vara strălucea deasupra pădurii cât vedeai cu ochii. Mateo o luă de mână. Niciunul dintre ei nu știa ce-i așteaptă, dar, indiferent de motivul care-i îndepărtase de Roma, nu intenționau să se abată de la obiectivul lor. Baron beneficia doar de un scurt răgaz. Erau deciși să-l urmărească până la capăt, cu orice preț, și să pună punct operațiunii lui criminale de unire a mișcărilor ultranaționaliste.

			În zare apăru periferia orașului. Ekaterina se aplecă să vadă mai bine pe geam și zâmbi.

			— Ce este? o întrebă Mateo.

			— Nimic, doar că sunt mulțumită că am părăsit Oslo. Ideea de a-i întâlni pe ceilalți mă entuziasmează enorm.

			— Nu cumva insinuezi că ești fericită?

			*

			La aeroport, după ce trecură nu fără oarecare teamă de punctul de control, Diego vru să închirieze o mașină. Neștiind încotro mergeau și nici cât timp vor rămâne la Kiev, prefera să aibă libertate de mișcare. Introduse în telefon codurile primite în mesaj. Pentru ei, întâlnirea era fixată la ora 20, în parcarea unui hotel din centrul orașului.

			În timp ce fratele ei conducea, Cordelia studia pe laptop dosarele recuperate grație virusului pe care îl implantaseră.

			— Ai căzut pe gânduri, remarcă Diego.

			— Încă nu avem acces decât la jumătate din conturi și concluzia e îngrozitoare. Averea acestor seniori manageri depășește puterea mea de înțelegere, ca să nu mai vorbim de bonusurile primite sub formă de acțiuni. Oamenii ăștia se îmbogățesc sporind beneficiile patronilor prin toate mijloacele. E deprimant, oftă Cordelia. Chiar dacă lovitura noastră va avea succes, suntem departe de a-i fi ruinat.

			— Dacă putem să-i sustragem fiecăruia cinci milioane, crede-mă că vor simți. Mai rămâne să aflăm cât timp va trece până când băncile lor stabilesc o legătură și pricep ce-am făcut noi.

			— Să procedăm în așa fel încât să descopere cât mai târziu posibil.

			— 250 de milioane volatilizate într-o singură zi nu vor trece neobservate și ard de nerăbdare să cunosc a doua parte a planului tău machiavelic, replică Diego.

			— Mâine-dimineață, lista va fi completă. Dacă totul merge cum am prevăzut, o să avem control asupra telefoanelor lor mobile și o să putem valida autorizațiile de virament.

			— Bancherii o să-și sune clienții pentru a autentifica ordinele înainte de a transfera sume atât de importante. Și, printre alte detalii de pus la punct, există unul care nu-i deloc un detaliu: cum să punem banii la adăpost înainte de a-i redistribui?

			Cordelia închise laptopul și-l băgă în geantă.

			— Convertindu-i în criptomonede, ca să nu li se mai dea de urmă. În asta constă subtilitatea ideii mele, deși încă habar n-am cum s-o pun în practică.

			Diego parcă și opri motorul.

			— Am ajuns. Mă rog, e un fel de-a spune, mă îndoiesc că destinația noastră e o parcare.

			*

			Janice sosi ultima la Kiev. Traversă aeroportul cu geanta pe umăr și încetini pasul ca să decripteze mesajul primit pe smartphone, punându-și întrebări despre destinația sa.

			La ieșirea din terminal, se îndreptă spre stația unde oprea autocarul care mergea spre gara centrală. Își cumpără bilet și se instală pe bancheta din spate, în timp ce Sky Bus demara.

			Întinse picioarele și închise ochii. De la moartea prietenei sale Noa, Janice nu reușise să doarmă mai mult de două ore consecutiv, coșmarurile bântuindu-i somnul. Visa la o baie, la un pat, la o noapte de somn neîntrerupt, însă nu-și făcea iluzii în privința nopții care o aștepta.

			50 de minute mai târziu, îi vibră mobilul. Janice deschise ochii, se uită pe geam și recunoscu clădirea Ministerului Apărării, deci nu era departe de gară. Un nou mesaj o sfătui să traverseze pasarela de deasupra liniilor de cale ferată. După ce ajungea pe strada Simona Petliuri, nu mai trebuia decât să se posteze în fața stației de metrou Vokzalna și să aștepte.

			*

			La Kiev, microbuze portocalii străbat orașul în toate direcțiile. Nici autobuze, nici taxiuri, aceste marșrutka merg pe trasee care se schimbă zilnic. Opririle sunt scrise pe o foaie de hârtie lipită pe geam. După ce urci, plătești cursa și, dacă nu poți ajunge la șofer, fiindcă marșrutka sunt supraaglomerate, banii trec din mână în mână și restul îți parvine în același fel.

			La ora 20, Diego observă niște faruri clipind de trei ori în parcarea hotelului Intercontinental. Schimbă o privire cu Cordelia și coborî din mașină. Cel care conducea marșrutka deschise portiera culisantă și îi întrebă cum îi cheamă, într-o engleză cu un abia sesizabil accent slav. Apoi le sugeră să-și ia lucrurile din mașina lor și s-o încuie. Cordelia și Diego se îmbarcară și mașina porni iar în noapte, pentru a opri după un sfert de oră în fața Operei Naționale din Kiev. Cele două persoane care așteptau acolo suiră la bord.

			Îndată ce se puseră în mișcare, Cordelia se întoarse spre nou-veniți, care se așezaseră în fundul mașinii. După o ușoară ezitare, rupse tăcerea și se prezentă. Ekaterina se ridică, uluită, și-i întinse mâna. Diego și Mateo se îmbrățișară. Celor patru complici nu le venea a crede că se întâlniseră.

			— Voi doi vă cunoșteați dinainte? îi descusu Ekaterina pe Diego și pe Cordelia.

			— Ea e sora mea, răspunse Diego.

			— Iar el e fratele meu, adăugă Cordelia. Dar voi?

			— Ne-am întâlnit acum câteva zile, la Oslo, explică Eka-terina.

			— Unde sunt ceilalți? întrebă Mateo.

			Marșrutka frână la stația de metrou. Janice urcă în mașină și, odată prezentările încheiate, avu senzația ciudată că ajunsese după începutul petrecerii.

			— Mai lipsesc patru la apel, câte opriri credeți că vor mai fi? zise Ekaterina.

			Șoferul se uită la ea în oglinda retrovizoare.

			— Niciuna, îi răspunse. Nu lipsesc decât trei dintre noi pentru ca Grupul să fie complet. Bună seara la toată lumea!

			— Vitalik? se miră Janice.

			— Malik... jumătatea din el. O să înțelegeți când ajungem. Bine ați venit în Ucraina!

			Marșrutka se avântă spre periferia vestică a Kievului.

			*

			Orașul dispărea în spatele lor. Pe câmp, mașina ieși de pe șosea și o luă pe un drum de țară care se afunda într-o pădure. Noroiul împroșca parbrizul; hurducându-se din cauza făgașelor, pasagerii se agățau de banchete. La trecerea peste un podeț, Ekaterina se prinse de brațul lui Mateo ca să nu se lovească cu capul de geam. Cordelia făcu o mutră care exprima clar ceea ce credea. Diego o privi fix, dându-i de înțeles că ar face mai bine să-și vadă de treburile ei.

			— Aproape că am ajuns, anunță Malik, spre marea ușu­rare a lui Janice, care simțea că-i vine să vomite.

			Copacii lăsară loc unei poieni, drumul de țară, unei alei cu pietriș, iar întunericul nopții, luminilor unui mic castel aflat în capătul unei livezi, unde își dezvăluia formele generoase sub sclipirea lunii.

			Construcția din piatră se înălța pe trei niveluri și din acoperișul de ardezie răsăreau trei hornuri. Ferestrele mari de la cele două etaje principale erau luminate toate.

			Marșrutka ajunse în dreptul peronului și Malik opri motorul.

			Sus, în capul treptelor, două vase ornamentale din piatră, pătate de licheni, încadrau o ușă oblongă și grea.

			*

			Când păși înăuntru, Ekaterina admiră podeaua ca o tablă de șah, în care se reflectau scânteierile candelabrului suspendat deasupra scării mari interioare. Janice observă șina cu cremalieră, întinsă de-a lungul peretelui, spre etaj.

			— Veniți cu mine, le zise Malik.

			— Cine ești tu? întrebă Janice înainte de a se aventura mai mult.

			— Un prieten căruia ieri îi cereai ajutorul.

			— Vitalik nu vorbește așa bine engleza, obiectă ea.

			Parchetul din încăperea alăturată scârțâi, o ușă se deschise spre hol și al doilea stăpân al casei, copie fidelă a primului, își făcu intrarea remarcabilă, într-un fotoliu cu rotile pe care îl manevra cu brațe energice.

			— În sfârșit, iată-te, prea scumpa mea Metelik! exclamă Vital, înaintând spre Janice.

			— Cum ai ghicit? îl chestionă ea, radioasă.

			— Semeni cu discuțiile noastre. Cât despre tine, continuă el arătând spre Ekaterina, aerul tău nordic îmi arată cine ești. Iar el — Vital se întoarse spre Diego — are privirea mândră și viguroasă a unui spaniol. Deci femeia frumoasă de alături e Cordelia, nu?

			— Mulțumesc pentru compliment, dar aș putea fi și Maya, replică ea.

			— Nu, aș ști. Iar cu accentul ăsta, tocmai te-ai dat de gol. Nu mai rămâne decât Mateo. Deducție aritmetică, fiindcă nu mi te imaginam deloc așa.

			— Închipuie-ți că nici eu! ripostă Mateo imediat.

			Se lăsă tăcerea. Apoi Vital izbucni într-un hohot de râs sincer.

			— Recunoașteți, niciunul dintre noi n-a ghicit tertipul. Vitalik, omul care cuprinde doi. Unul, pe picioarele lui, altul, pe roți... Viața a vrut așa.

			Toți îi studiau pe cei doi frați. Exceptând felul de a vorbi, nu-i deosebea nimic.

			Janice se aplecă spre Vital și-l îmbrățișă.

			— Stai, Metelik, o să creezi o gelozie nebună. Vitalik înseamnă noi amândoi, îi aminti el, arătând cu degetul spre fratele său. Eu, ținut prizonier aici, în fața unui ecran, de un accident, el, mereu la plimbare.

			De partea cealaltă a holului, o femeie cu șorț albastru din alte vremuri stătea dreaptă și-i țintuia cu o privire pe care nimeni nu îndrăznea s-o înfrunte.

			— Cina e servită, anunță vesel Vital.

			Cina fusese pregătită în sufragerie, pe o masă lungă din mahon, luminată de șase sfeșnice. Mateo numără opt scaune și un loc rezervat pentru fotoliul cu rotile al gazdei lor.

			— Maya nu-i încă aici, îi suflă el la ureche Ekaterinei.

			— Cine e al nouălea? șopti ea.

			Malik îi invită pe convivi să se așeze unde le place. Guvernanta apăru iar, aducând aperitivele. Răcituri, varză umplută, piroști, preambulurile unui ospăț sărbătoresc.

			Discuțiile erau însuflețite. Ekaterina îl simpatiză imediat pe Diego, îi vorbi despre Oslo și povesti unei adunări atente circumstanțele în care dejucase atentatul, lăudând în trecere curajul dovedit de Mateo. El o contrazise fără ezitare, afirmând că ea dăduse dovadă de un sânge-rece remarcabil. Schimbul de complimente nu-i scăpă Cordeliei.

			Janice își exprimă îngrijorarea pentru absența Mayei. Vital o liniști, Maya avea să sosească mâine sau poimâine, mereu răspundea cu întârziere.

			Guvernanta strânse farfuriile și se întoarse să servească un lichior de cireșe la desert.

			Vital propuse să ciocnească toți în sănătatea Ilgăi, pentru a o felicita că pregătise un festin magnific, iar Cordelia îi umplu un pahar, pe care guvernanta îl refuză înainte de a se retrage.

			La sfârșitul cinei, Diego se ridică, rugându-și sora să facă la fel. Atitudinea lui brusc solemnă o surprinse. Diego începu prin a le mulțumi prietenilor că au răspuns atât de repede la apelul lor, retransmis de către gazdele lor. Malik vru să intervină, însă Vital îi făcu discret semn să tacă.

			Apoi Diego propuse ca, după o noapte de somn întremător, să le expună în detaliu planul pe care el și Cordelia îl puseseră la punct. Le făgădui că avea să fie cel mai important atac realizat de Grupul 9 și unul dintre cele mai inventive.
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			Ziua a șasea, la castel

			Vara, castelul arată ca un decor idilic. Zidurile sclipesc în lumina caldă a zorilor, când primele raze ating fațada. În spatele construcției, se întind câmpuri ierboase, pe care se luptă să pună stăpânire orzul-șoarecelui, păpădia și lumânărica, iar mai departe, până la linia orizontului, apele liniștite ale Niprului. Însă toamna, când trilul ciocârliei se stinge, cerul și piatra devin cenușii. Vântul se năpustește în cercevelele cojite ale ferestrelor și suflă în odăile unde flăcările din șemineuri se străduiesc să păstreze o temperatură suportabilă. Când vine iarna, crengile scheletice ale merilor se încovoaie sub greutatea zăpezii, iar castelul se pierde la capătul lumii.

			*

			De la fereastra camerei sale, Ekaterina contempla grădina și ulmii neclintiți. Timpul părea să se fi oprit. Ekaterina intră în baie. Chiar și cada cu picioare aparținea unei alte epoci. În straiele de zi, castelul i se părea mai puțin somptuos, avea înfățișarea unui bătrân nobil scăpătat, căruia anii îi răpiseră strălucirea. Oglinda de deasupra chiuvetei era atât de pătată, încât Ekaterina se chinui să-și vadă reflexia în ea. Auzi trosnete pe casa scării, apoi scârțâitul unei uși și sunetele înăbușite ale unei conversații. Cordelia și Diego, probabil. Se întoarse în cameră ca să-l trezească pe Mateo, care dormea adânc. Se așeză pe pat, lângă el, și-l bătu pe umăr.

			El deschise ochii și se uită la ea.

			— Pari chior de somn, îi zise Ekaterina. Suntem la Kiev, într-un castel vechi. Recunosc că e destul de improbabil, dar povestea se oprește aici. Ceilalți au coborât deja și ei nu știu că noi dormim împreună... să fim discreți.

			Mateo se ridică, o prinse de talie și o întrebă dacă a dormit bine.

			Cuvinte inofensive, care nu sunau deloc așa pentru o femeie care trăise întotdeauna singură.

			— Ar trebui să te dai jos din pat, răspunse ea sobru.

			Mateo o trase spre el, însă ea se împotrivi, privindu-l lung, iar el se gândi că niciodată nu cunoscuse pe cineva atât de hotărât să nu capituleze.

			— Cu câte femei te-ai culcat? îl întrebă.

			El nu răspunse.

			— 10? 20?

			Mateo o studia, atent și tăcut.

			— 30?

			El ridică ochii spre tavan.

			— Bine, știi ceva? Să ne oprim aici. Oricum, e deja prea mult, zise ea eliberându-și mâna.

			Se ridică și porni spre ușă.

			— Răspunsul la întrebarea ta nu are nicio importanță, fiindcă e prima dată, rosti Mateo.

			Ekaterina se întoarse, mușcându-și buza.

			— Prima dată ce?

			— Cu femeia pe care o iubesc.

			Ekaterina îl privi cu ochii unei femei care contemplă vidul, pe marginea abisului.

			— Îmbracă-te, murmură ea înainte de a ieși.

			La poalele scării, Malik o smulse din gândurile ei, invitând-o să meargă în camera alăturată. Afară era o temperatură plăcută, însă ferestrele micului salon rămâneau închise, o obsesie a lui Vital. Ilga trecuse pe acolo și lăsase băuturi calde și un coș cu pateuri pe o măsuță joasă. Janice, somnoroasă, stătea mai departe, cu o ceașcă de cafea în mână, însă ochii ei prinseră viață când intră Vital. El își opri fotoliul între canapea și berjere.

			— Noaptea a fost bună? zise Vital fără a se adresa cuiva anume.

			— Am o întrebare, interveni Mateo care tocmai se alăturase Grupului. Care sunt mijloacele tehnice de care dispunem pentru a realiza „atacul secolului“ din casa asta veche?

			Vital își răsuci fotoliul spre el.

			— O să descoperiți când urcăm în donjon.

			— Un donjon într-un castel din secolul al XIX-lea? se miră Ekaterina.

			— Așa numim noi sala informatică amenajată sub aco-periș, explică Malik. Nu are ferestre, iar pereții sunt izolați. Nu există niciun risc de interferență cu lumea exterioară.

			— Dar e mai puțin intim, adăugă Vital, deci mai bine să dezbatem aici. Să ne punem de acord asupra căii de urmat și după aia vă conducem la tastaturile voastre.

			Cordelia le mulțumi mai întâi prietenilor că au încălcat regula și s-au reunit ca să-i ajute. Proiectul lor nu țintea doar s-o răzbune pe logodnica fratelui ei, ci și să facă din asta un exemplu. Alba își pierduse viața din cauza celor care se îmbogățeau urcând prețurile tratamentelor medicale. Dovezile pe care Cordelia le obținuse erau atât de copleșitoare, încât ei încercaseră s-o ucidă ca să le recupereze. Penny Rose, o prietenă ce fusese confundată cu ea, nu scăpase de bruta trimisă de un director al laboratoarelor Talovi.

			Diego continuă și detalie planul, povestind ceea ce el și sora lui realizaseră piratând congresul de farmacologie care își începuse lucrările cu două zile în urmă.

			Janice îi felicită pentru lovitura reușită într-un timp atât de scurt, Vital și Malik ascultau cu cea mai mare atenție.

			— Câți astfel de infractori cu gulere albe ați identificat sigur? întrebă Ekaterina.

			— Vreo 50, răspunse Diego.

			— Și în câte instituții financiare e repartizată averea lor?

			— Deocamdată, am numărat cinci.

			Malik se ridică și începu să umble încoace și-ncolo prin încăpere.

			— Oamenii ăștia se cunosc, frecventează aceleași cluburi, schimbă e-mailuri... Dacă vreți să-i jumuliți ca să despăgubiți victimele, trebuie lovit mai sus, trebuie sparte și sistemele bancherilor.

			— Una e să pătrunzi în seif, și alta e să ieși de-acolo cu prada fără a fi prins, remarcă Janice.

			Vital își împinse fotoliul în spate.

			— Tatăl nostru spunea: „Reușita unui mare proiect se rezumă în trei litere: ABC!“ Trebuie să fii agresiv, briliant și cura­jos ca să realizezi un lucru deosebit.

			— Foarte frumos tonul ăsta profesoral, dar nu ne rezolvă problema, replică Mateo.

			— Trebuie să reflectez singur, mormăi Vital. Duceți-vă să vă plimbați prin parc. Când trecem la acțiune, n-o să mai vedeți decât lumina ecranelor voastre.

			Janice nu așteptă să i se spună a doua oară, își înhăță geanta și se apucă să-și caute pachetul de țigări Noblesse. Malik deschise ușile salonașului și-i pofti pe toți să iasă.

			Grupul se împrăștie în livadă. Janice merse până la zidul mărunt din piatră ce domina malul fluviului. Ușurată că în sfârșit a pus mâna pe brichetă, își aprinse țigara, trase din ea și suflă prelung fumul.

			— E totul în regulă? o întrebă Ekaterina apropiindu-se.

			— N-am nimic împotriva acestui atac... dacă reușim, voi fi prima care să se simtă mândră, dar îmi vine greu să cred că gemenii ne-au chemat pentru asta. Nu ne-ar fi pus să ne asumăm un asemenea risc, pentru că o brută a atacat-o pe Cordelia. Ai primit același mesaj ca mine, părea să fie altceva, mult mai grav și urgent. Stau două zile, și o șterg de-aici. N-am terminat cu Baron și cu gașca lui!

			— Nici noi, ripostă Ekaterina cu răceală.

			— Și eu mi-am pierdut o prietenă, ajutându-vă. Noa n-ar fi pățit nimic dacă nu aș fi amestecat-o în povestea asta.

			Ekaterina se întoarse spre ea, stupefiată.

			— De ce n-ai spus nimic adineauri?

			— Poate pentru că nu reușesc să mă obișnuiesc cu ideea că sunt răspunzătoare pentru moartea ei. Planul atentatului de la Oslo nu era un act izolat. Partidul lui Vickersen e susținut de puteri financiare străine. Și asta nu-i tot. Înainte de Noa, și o colegă de-a ei a fost redusă la tăcere. Investiga tranzacțiile ilicite făcute de un anume Schwarson și nu m-ar mira ca el să facă parte din aceeași rețea. Noa îmi vorbise de el, ca să mă protejeze. N-am ascultat-o și am aruncat-o în brațele ucigașilor.

			Ekaterina resimți lovitura, luă țigara din mâna lui Janice și trase un fum.

			— Nu-i zice nimic lui Mateo, îi șopti ea. Nici nu îndrăznesc să-mi imaginez reacția lui, dacă află că ai implicat o persoană străină de Grup în treburile noastre... Îți promit că o să le scoatem la lumină secretele cu orice preț și o să contribuim la condamnarea lor. În ce împrejurări prietena ta a...

			Janice se uita la Mateo, care își verifica mesajele la câțiva metri de ele.

			— Sunteți împreună?

			— Habar n-am, e prea devreme încă, răspunse Ekaterina.

			— Prea devreme pentru ce? oftă Janice înainte de a se îndepărta.

			Ekaterina o lăsă să plece și se apropie de Mateo.

			— Ar fi trebuit să rămânem la Roma și să-l vânăm pe Baron, îi spuse ea.

			— Poate... însă acum, că suntem toți aici, să ne acordăm câteva zile pentru a-i ajuta pe Cordelia și pe Diego.

			— Nu suntem toți aici. Lipsesc doi. Ce face Maya?

			— Nu știu și mă îngrijorează la fel de mult ca pe tine, o asigură el.

			— Cordelia și Diego, Janice, gemenii, noi... cine este al nouălea? continuă Ekaterina.

			— Nici asta nu știu, dar apreciez mult acest „noi“... chiar dacă tu crezi că e încă prea devreme.

			*

			Diego se retrăsese ca să-i dea un telefon lui Flores, însă prietena lui nu răspunsese. Așa că îl sună pe bucătarul-șef de la restaurantul său din Madrid.

			Cordelia pretinse că are și ea niște telefoane de dat. Coborând spre mal, îl zări pe Malik, rezemat cu spatele de o salcie.

			— Te deranjez? îl întrebă.

			— Nu, ai nevoie de ceva?

			— De puțină conversație cu altcineva decât fratele meu.

			— Asta pot să înțeleg.

			— Ați locuit mereu aici?

			— Cu Ilga, care veghează asupra noastră de multă vreme.

			— Îmi povestești?

			— Ce vrei să-ți povestesc?

			— Ce-a pățit Vital, de ce stați în acest castel, izolați împreună cu o servitoare bătrână, ce faceți când nu spargeți coduri... Sau orice-ți trece prin minte.
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